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SILVERCREST’

V tomto navodu k obsluze se pouZivaji nasledujici piktogramy / symboly:

Ctéte névod k obsluze!

Wattd (Prikon)

W

Dodrzujte bezpe&nostni pokyny
a fidte se upozornénimil

Nikdy nenechejte d&ti bez dozoru s
obalovym materidlem a se zafizenim.

if

Jednosmémy prid
(Druh produ a druh napétia)

Obual i pfistroj nechte zlikvidovat v
souladu s predpisy o ochrané Zivotniho
prostredi!

SO

Trida ochrany Il (ochrana nizkym na-
pétim)

Uvod

Blahopfejeme vém ke koupi nového

vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni

produkt. Névod k obsluze je sou&ésti
tohoto vyrobku. Obsahuje délezité pokyny pro
bezpecnost, pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim
vyrobku se seznamte se viemi pokyny k obsluze
a bezpe&nostnimi pokyny. PouZiveijte vyrobek jen
popsanym zpdsobem a na uvedenych mistech.
Pri pfeddni vyrobku treti osobé& predeijte i viechny

podklady.

Pouziti ke stanovenému Gcelu

Ruéni vysavad je planovan pro vysévani suchych
povrchovych ploch, popF. suchého materidlu. Lidé
a zvifata se nesmi timto zafizenim vysdvat. Jing
pouZiti nebo zmény zafizeni neplati jako pouZiti ke
stanovenému O&elu a mohou vést k rizikom, jako je
napf. ohroZeni Zivota Grazem a nehodovu, jakoz i
ke skoddm. Za skody vzniklé z pouZiti k nestanove-
nému G&elu nepfevezme vyrobce rugeni. Vyrobek
neni uréen k primyslovému pouZiti.

Rozsah dodavky
1 ruéni vysavac do auta
1 prodlouzeni hadice

1 maly kart&e

1 tryska na spéry

1 névod k obsluze

Popis dilo

@ Tlacitko k odblokovéni
@ Spinac ZAP/VYP
© Zastreka 12V

O Saci otvor

© Prodlouzeni hadice
0O Maly kartéé

@ Tryska na spdry
© Ndadoba na prach
O Prachovy filtr

@ Pouzdro

Technické odaje

Napdijeni proudem: 12V=—==

Vykon: 120W

Trida ochrany: n/<e {ochrana nizkym
napétim)
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Bezpecnost
Bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni pokyny jsou

dileZitou soucdsti tohoto
ndvodu k obsluze a pfi pouZiti
elektrickych spotiebici je tieba se
jimi v kazdém pfipadé fidit. Pokyny
slouzi k zabrdnéni ohroZeni Zivota,
vaznym zranénim a vécnym skoddm.
Prectéte si laskavé peélivé ndsledu-
jici informace k bezpeénosti a
odbornému pouziti.

m NEBEZPECi OHROZE-
Ni ZIVOTA A ZRANE-

Ni PRO MALE DETI A DETI!
Nikdy nenechejte déti bez
dozoru s obalovym materidlem
a zafizenim. Existuje nebezpedi
uduseni a ohroZeni Zivota Ura-
zem elektrickym proudem. Déti
Casto podceni nebezpedi z
elektrickych spotfebicd. Chrante
zafizeni pred détmi.

B Tento pfistroj mohou pouZivat
déti star$i nez 8 let, osoby se sni-
zenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo dusevnimi schopnosti nebo
s nedostateénymi zku$enostmi a
znalostmi o pouZivani pfistroje
ien tehdy, jestlize byly pouceny
o jeho bezpeéném pouZivéni a
porozumély moznym ohroZenim.

B Déti si nesmi s pfistrojem hrdt.
Déti nesmi provédét &isténi a
0drzbu bez dohledu.

B Zafizeni chrarite pied destém
nebo vlhkem. Vniknuti vody do
elektrického zafizeni zvysuje rizi-
ko Urazu elektrickym proudem.

B Nepouzivejte kabel k jinym Gce-
lGm, napf. k noseni, zavéseni zafi-
zeni nebo abyste vytdhli zastréku z
pfipojky 12V. Chrarite kabel pred
horkem, olejem, ostrymi hranami
nebo se pohybuijicimi dily zafizeni.
Poskozené nebo zapletené kabely
nebo zdstréky zvysuji riziko drazu
elektrickym proudem.

B Poskozeny pfistroj, sitovy kabel
nebo poskozend pfipojovaci z4-
stréka pfedstavuji nebezpedi ohro-
Zeni Zivota v disledku zasahu
elektrickym proudem. Pravidelné
kontrolujte stav pfistroje, sitového
kabelu a pfipojovaci zdstreky.

B Zafizeni s poskozenymi dily ne-
uvddéijte uz vice do provozu. PFi
nebezpedi okamzZité vytdhnéte
sitovou zéstrcku.

A\ VYSTRAHA!

> Nikdy zafizeni neotvirejte.
Opravdrenské a vyménné prace
nechejte provést jen mistem
servisu nebo elektrotechnickou
odbornou silou.
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B Nepouzité elekirické spotiebice
skladujte tak, aby byly z dosahu
déti. Nenechejte osoby pouZivat
zafizeni, které s nim nejsou sezné-
meni nebo neéetly tento ndvod.
Elektrickd zafizeni jsou nebezped-
nd, pouzivaijii je nezkudené osoby.

W Pfistroj musi byt napdjen pouze
SELV (bezpeéné malé napéti)
podle oznadeni na pfistroji.

B Pokud se pfivodni kabel nebo pri-
pojovaci konektor tohoto pfistroje
poskodi, musi jej vyménit vyrobce,
ieho zd&kaznicky servis nebo ob-
dobné kvalifikovand osoba, aby
se tak zabrdnilo nebezpedim.

Obsluha

Pfed uvedenim do provozu

4 Vsechny dily opatrn& odejméte z obalu a
odstrafite obalovy materidl. Obalovy materidl
zlikvidujte vhodnym ekologickym zpdsobem.

¢ Kabel zéstreky 12V @ Oplné odviite.

UPOZORNENI

> Pfedtim nez zafizeni pouzijete, dbejte na to,
aby byl vzdy vlozen prachovy filtr @.

Montaz demontdz / nastavceo

Prodlouzeni hadice @:

4 Zastréte konec s mensim promérem prodlouZeni
hadice @ presné do saciho otvoru @.

¢ Zastréte jeden z pozadovanych néstaved @), @
presné do prodlouzeni hadice @.

Maly kartéé @:

Tento ndstavec ma tvrdé 3ttiny a je proto vhodny na

&idténi zatvrdlych negistot, napf. na polstrovéni nebo

v noznim prostoru, nejprve uvolfiuje a potom odsévd.

¢ Maly kartée @ zastréte licované do saciho
otvoru 0

4 Cz

Tryska na spary @:
Tento néstavec pouzijte, abyste se dostali na t&sni,
obtizné dostupnd mista.

4 Trysku na spary @ zastréte licované do sactho
otvoru 0

Demontdaz nastavcu:

4 Vytdhnéte pfisludny ndstavec jednoduie ze
sactho otvoru @ nebo prodlouzeni hadice @.

Zapinani/ vypinani

¢ Zastrcte zéstreku 12V @ do pripojky 12V/
zapalovade cigaret.

4 K zapnuti zasufite spinac ZAP /VYP @ dopre-
du do polohy I.

4 K vypnuti zasufite spina¢ ZAP /VYP @ zpét do
polohy 0.

4 Po pouziti vytdhnéte zdstrcku 12V @ znovu z
pripojky 12V.

UPOZORNENI

4 Pfi del3im provozu se doporuéuije vykonat
Cisténi pfi bézicim provozu.

Udrzba a isténi

Zafizeni nevyzaduje Gdrzbu.

POZOR

> Pred zahdjenim &isticich praci vytdhnéte
zéstreku 12V @ z pripojky 12 V. Jinak hrozi
nebezpedi Urazu elekirickym proudem.

4 Pouzdro zafizeni odistéte jen vné mékkou, suchou
tkaninou. V Z&dném piipadé nepouzivejte kapalin
a &isticich prostedkd, které zafizeni poskodi.

<>

Vyprézdnéte pro vzdy co nejlepsi vysledky
vysavéni nddobu na prach @ bezprostredné po
pouZiti, nejpozdéji viak, oslabili se saci vykon.
4 Stisknéte odblokovaci tlacitko @ a odejméte
nédobu na prach @ z pouzdra (.
¢ Vyjméte prachovy filtr €. Demontuite k lepsimu
&isténi prachovy filtr z uzdvéru. Drzte pevné
uzdvér a odsroubuite dil filtru opatrné proti
sméru pohybu hodinovych rugicek (bajone-
tového uzévéru). Prachovy filtr @ dokladné
oplachnéte ve studené vodé a necheijte oba dily
(filtr a uzaveér) GpIné oschnout. Uzavér znovu
namontujte na dil filtru.
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¢ Nddobu na prach dikladné @ vyprézdnéte.

¢ Prachovy filtr @ vlozte opatrné do nadoby na
prach @. Nikdy nepouzivejte vysavade bez
vloZeného prachového filtru @.

¢ Nddobu na prach @ znovu opatrné nasadte
na pouzdro () a necheite spojeni zapadnout.

POZOR

¢ Saci otvor @ musi byt kdykoliv volny a nesmi
byt ucpdn. Ucpdni maji za nasledek pretizeni
a poskozeni motoru.

Likvidace

Likvidace pFistroje
Symbol preskrtnuté pojizdné
popelnice uvedeny vedle oznaduie,
Ze tento pfistroj pod|éhd smérnici &.
2012/19/EU. Tato smérnice uvddi,
Ze tento pfistroj se na konci své Zivotnosti nesmi
likvidovat s b&znym domovnim odpadem, ale musi
se odevzdat v uréenych sbémych mistech ¢i
dvorech nebo podnicich opravnénych k nakladani
s odpady.
Tato likvidace je pro Vés zdarma.
Chraiite Zivotni prostiedi a zajistéte
odbornou likvidaci pfistroje.

Pokud vés$ vyslouzily pfistroj obsahuje osobni
Odaije, jste pfed odevzdénim pfistroje odpovédni
za jejich vymazani.

o |
WA

Likvidace obalu

Informace o moZnostech likvidace
vyslouzilého vyrobku vém podd
obecni nebo méstska spréva.

Zvoleny obalovy material odpovida

@ hlediskim ochrany Zivotniho prostredi

a likvidace a je tudiz recyklovatelny.
Jiz nepotiebny obalovy materidl
zlikvidujte podle mistnich platnych predpisd.

HS 12.0 C2

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte na
oznaéeni na roznych obalovych
materidlech a v pfipadé potfeby tyto
obaly roztfidte. Obalové materialy
jsou ozna&eny zkratkami (a) a
&islicemi (b) s nasledujicim vyznamem: 1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni
materidly.

b

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prdva viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zdrukou.

Zéruéni podminky
Zéruéni doba zaging plynout dnem nékupu. Dobfe

uschoveijte pokladni doklad. Tento doklad je
potiebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vam podle naseho uvaZeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, ze bude béhem ffile-
té |hoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popise, v &em
zévada spoiivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na z&vadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vymé&nou vyrobku neza&ne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvajici
ze zévad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vyménéné a opravené souddsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Ccz 5
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Rozsah zéruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pfed expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na souldsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotiebeni, a proto je |ze povaZovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych souéésti, jako
jsou napf. spinaée, akumuldtory nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl fadné pouzivan nebo udrzovan. Pro zaijisténi
spravného pouzivani vyrobku se musi presné

dodrzovat viechny pokyny uvedené v nadvodu k ob-

sluze. U&elim pouziti a Gkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuie,
je treba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nespravném a neodbor-
ném pouzivéni, pfi pouziti nésili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni ndroky zanikaii.

Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zaqjidténi rychlého Vasi Zadosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (IAN) 452696_2310
jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na
vyrobku, rytin na vyrobku, na fitulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funk&ni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii pfilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pfi uvedeni, v &em spoéivd vada a
kdy k ni do3lo, poslat vyrobek pro Vas bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

EFAE Na webovych strankdch
i www.lidl-service.com si mizete
stahnout tyto @ mnoho dalsich

(=] prirugek, videi o vyrobku a instalagni
PDIFGPNLlNE

software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mizete po-
moci zaddni &isla vyrobku (IAN) 452696_2310

oteviit svlj ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 452696_2310 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com

HS 12.0 C2
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In dieser Bedienungsanleitung werden folgende Piktogramme / Symbole verwendet:

Bedienungsanleitung lesen!

W

Watt (Wirkleistung)

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Lassen Sie Kinder niemals unbeauf-
sichtigt mit Verpackungsmaterial
und Gerdit.

i

Gleichstrom
(Strom- und Spannungsart)

Entsorgen Sie Verpackung und Gerét
umweltgerecht!

SO

Schutzklasse I
(Schutz durch Kleinspannung)

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres

neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir

ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts.
Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Einsatzberei-
che. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdiBe Verwendung

Der Handstaubsauger ist zum Saugen von trockenen
Oberflachen bzw. trockenem Sauggut vorgesehen.
Menschen oder Tiere dirfen mit diesem Gerdt nicht
abgesaugt werden. Andere Verwendungen oder
Veréinderungen des Gerétes gelten als nicht bestim-
mungsgemdf und kénnen zu Risiken wie z. B.
Lebensgefahr durch Verletzung und Unfall sowie
Besch&digungen fishren. Fir aus bestimmungswidri-
ger Verwendung entstandene Schaden ibernimmt
der Hersteller keine Haftung. Das Produkt ist nicht
fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

8 DE | AT | CH

Lieferumfang

1 Auto-Handstaubsauger
1 Schlauchverléngerung
1 kleine Birste

1 Fugendiise

1 Bedienungsanleitung

Teilebeschreibung
@ Entriegelungstaste
@ EIN-/ AUS-Schalter
© 12 V-Stecker

O Saugsffnung

@ Schlauchverléngerung
O Kkleine Birste

@ Fugendise

© Staubbehdslter

© Staubfilter

@ Gehéuse

Technische Daten

12V==

120W

/e (Schutz durch

Kleinspannung)

Stromversorgung:
Leistung:

Schutzklasse:

HS 12.0 C2
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Sicherheit

Sicherheitshinweise
A Sicherheitshinweise sind
wichtiger Bestandteil dieser
Bedienungsanleitung und missen
beim Einsatz von elekirischen
Gerdgten in jedem Fall bertcksichtigt
werden. Die Hinweise dienen zur
Vermeidung von Lebensgefahr,
Unféllen und Sachschaden. Lesen
Sie deshalb die folgenden Informa-
tionen fir Sicherheit und sachgemé-
Ben Gebrauch aufmerksam durch.

[ LEBENS- UND UNFALL-
GEFAHREN FUR KLEIN-

KINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbe-
aufsichtigt mit Verpackungsmateri-
al und Gerdt. Es besteht Ersti-
ckungsgefahr und Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag. Kinder
unterschatzen haufig die Gefah-
ren von Elektrogeraten. Halten
Sie Kinder stets vom Gerdt fern.

B Dieses Gerdt kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariiber sowie

von Personen mit verringerten phy-

sischen, sensorischen oder men-
talen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdtes unterwiesen
wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefihrt werden.

B Halten Sie das Gerat von Regen
oder Nésse fern. Das Eindringen
von Wasser in ein Elektrogerat
erhdht das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

B Zweckentfremden Sie das Kabel
nicht, z. B. um das Gerdt zu tra-
gen, aufzuhéngen oder um den
Stecker aus dem 12 V-Anschluss
zu ziehen. Halten Sie das Kabel
von Hitze, O, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Gera-
teteilen fern. Beschadigte oder
verwickelte Kabel bzw. deren
Stecker erhdhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

B Ein beschadigtes Gerat, Netzka-
bel oder beschadigter Anschluss-
Stecker bedeuten Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag.
Kontrollieren Sie regelmafig den
Zustand von Gerdt, Netzkabel
und Anschluss-Stecker.

B Nehmen Sie Gerdte mit be-
schadigten Teilen nicht mehr in
Betrieb. Ziehen Sie bei Gefahr
sofort den Anschluss-Stecker.

DE | AT | CH 9
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/A WARNUNG!

» Offnen Sie niemals das Gerat.
Lassen Sie Reparatur- oder
Austauscharbeiten nur von der
Servicestelle oder einer Elektro-

fachkraft durchfihren.

W Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trogerate auBBerhalb der Reich-
weite von Kindern auf. Lassen
Sie Personen das Gerdt nicht
benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anwei-
sungen nicht gelesen haben.
Elektrogerate sind gefdhrlich,
wenn sie von unerfahrenen Per-
sonen benutzt werden.

B Das Gerdt ist nur mit SELV
(Sicherheitskleinspannung) ent-
sprechend der Kennzeichnung
auf dem Gerdét zu versorgen.

B Wenn die Anschlussleitung oder
der Anschluss-Stecker dieses
Gerdtes beschadigt werden,
miissen sie durch den Hersteller,
seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person er-
setzt werden, um Gefdhrdungen
zu vermeiden.
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Bedienung

Vor der Inbetriebnahme

4 Entnehmen Sie alle Teile vorsichtig der Ver-
packung und entfernen Sie das Verpackungs-
material. Entsorgen Sie Verpackungsmaterial
umweltgerecht.

4 Entrollen Sie das Kabel des 12 V-Steckers @

vollsténdig.

> Achten Sie darauf, dass der Staubfilter @
immer eingesetzt ist, bevor Sie das Gerdt in
Betrieb nehmen.

Aufséatze montieren / demontieren

Schlauchverlédngerung @:

4 Stecken Sie das kleinere Ende der Schlauchver-
langerung @ passgenau in die Saugsffnung @.

4 Stecken Sie einen der gewiinschten Aufsctze @,
@ passgenau in die Schlauchverlangerung @.

kleine Birste O:

Dieser Aufsatz verfiigt Gber harte Borsten und
eignet sich daher gut, um hartnéckige Verschmut-
zungen z. B. aus den Polstern oder dem FuBBraum
zundchst zu &sen und dann aufzusaugen.

¢ Stecken Sie die kleine Birste @ passgenau in
die Saugsffnung @.

Fugendiise @:

Verwenden Sie diesen Aufsatz um an enge, schwer

zugéingliche Stellen zu gelangen.

4 Stecken Sie die Fugendiise @ passgenau in die
Saugéfinung @.

Aufséatze demontieren:

4 Ziehen Sie den jeweiligen Aufsatz einfach aus
der Saugéffnung @ oder der Schlauchverlén-
gerung @ heraus.
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Ein-/ ausschalten
4 Stecken Sie den 12 V-Stecker @ in den 12 V-

Anschluss / Zigarettenanziinder des Fahrzeugs.

Schieben Sie zum Einschalten den EIN-/AUS-
Schalter @ nach vorn in die Position 1.

Schieben Sie zum Ausschalten den EIN-/ AUS-
Schalter @ zuriick in die Position 0.

¢ Ziehen Sie nach Gebrauch den 12 V-Stecker @
wieder aus dem 12 V-Anschluss.

> Bei léngerem Betrieb wird empfohlen, die Rei-
nigung bei laufendem Motor durchzufiihren.

<>

<*

Wartung und Reinigung

Das Gerdt ist wartungsfrei.

ACHTUNG

> Ziehen Sie den 12 V-Stecker € aus dem
12 V-Anschluss, bevor Sie Reinigungsarbeiten
vornehmen. Andernfalls droht Gefahr eines
elektrischen Schlages.

<>

Reinigen Sie das Gerdtegehduse mit einem
weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie in
keinem Fall Flussigkeiten und keine Reinigungs-
mittel, da diese das Gerét beschadigen.

<*

Leeren Sie fiir stets bestmégliche Saugergeb-
nisse den Staubbehélter @ unmittelbar nach
Gebrauch, spétestens jedoch, wenn die Saug-
leistung nachlésst.

<*

Driicken Sie die Entriegelungstaste @ und
entnehmen Sie den Staubbehalter @ vom
Gehause .

Nehmen Sie den Staubfilter € heraus.
Demontieren Sie zur besseren Reinigung den
Staubfilter vom Verschluss. Halten Sie den
Verschluss fest und drehen Sie das Filterteil
vorsichtig gegen den Uhrzeigersinn ab (Bajo-
nettverschluss). Spilen Sie den Staubfilter @
grindlich in kaltem Wasser aus und lassen Sie
beide Teile (Filter und Verschluss) vollsténdig
trocknen. Montieren Sie den Verschluss danach
wieder am Filterteil.

<*

HS 12.0 C2

4 Entleeren Sie den Staubbehdlter @ grindlich.

4 Setzen Sie den Staubfilter € wieder vorsichtig
in den Staubbehdalter @ ein. Verwenden Sie
den Staubsauger niemals ohne eingesetzten

Staubfilter @.

4 Setzen Sie den Staubbehdlter @ wieder
vorsichtig an das Gehéuse () und lassen Sie
die Verbindungen einrasten.

> Die Saugsffnung @ muss jederzeit frei und
darf nicht verstopft sein. Verstopfungen fihren
zu Uberhitzung und Beschadigungen des
Motors.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern
zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie
2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende seiner
Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushalts-
miill entsorgen dirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhdfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben mijssen.

Diese Entsorgung ist fur Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen

Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgerét an lhren Héndler
zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronik-
gerdten sowie Lebensmittelhéindler, die regelmé&Big
Elektro- und Elektronikgeréte verkaufen, sind ver-
pflichtet, bis zu drei Altgeréite unentgeltlich zuriickzu-
nehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird,
wenn die Altgerdte in keiner Abmessung gréBer als
25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Ricknahmeméglichkei-
ten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten ent-
halt, sind Sie selbst fir deren Léschung verantwort-
lich, bevor Sie es zuriickgeben.
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ﬁ. Weitere Maglichkeiten zur Entsorgung

) des ausgedienten Produkts erfahren Sie
%n bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwal-

Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach
@ umweltvertréglichen und entsorgungs-

technischen Gesichtspunkten ausge-
wiéhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht
mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf3
den &rilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiedenen

b Verpackungsmaterialien und trennen Sie
diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungs-
materialien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen
(a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

tung.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
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Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mdngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Sché-
den und Méngel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantie-
zeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wur-
de. Fisr eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 452696_2310

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
[T | ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 452696_2310 Ihre Bedienungsanleitung
Sffnen.

HS 12.0 C2

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 452696_2310 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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